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LE FRANCOIS |

A LOND R E Sﬁ
C O ME®DIE.
o S0 B G R S B e S e S e e B
- SCENE PREMIERE:
LE BARON DE POLINVILLE, LE
MARQ_UIS DE POLINVILLE

._ " LE MAR Q U I S
{== %% E n’¢roit pas la peinec de me faue:.
i €525 quitter Paris , le centre du beati -
f m&@_ Monde & de la Pohtcﬁ’e & je
, me Jerois bien paﬁ"e de voir une. Vﬂlé“ aul
" trifte & aufli mal éleveée que Londres.

"L E BARON

]e t’excufe Manms , til ed parlerms
autremmt ; {1 tu avois cu lé tems de la x
i‘nlellx connoitre. +

" LE MAR Q U I S
Non - Baron }c connois aflez mon

A

''''''



s LE FRANCOIS A LONDRES;
Londres , qu01quc je n’y fois que depuis

~ trois femaines : tiens , ce que les Anglois
ont de mieux , c’eft qu 1ls parlcnt Francois,
cncore ils l'efiropient.

r L E BARON

Et nous l'eftropions nous meémes pout
la plfipart , & {i nous ne parlons que no-
tre Langue, leur converfation cft plemc de
bon fens.

LE MARQUIS.

Leur converfation » ils n'en ont poirt
du tout. Ils font une heure fans parler, &
n’ont autre chofe a vous dire que Hovvd yed o,
comment vous portez vous, Cela fait un
cntretien bien amufant. '

"LE BARON.
© Les Anglois ne font pas brlllants mais
118 font plofonds.. - :

LE MARQUIS.

Veux tu que je te dife 2 au licu de pafiet

les trois quarts de leur vie dans un Caffé

. A politiquer & A lire des chiffons de Ga-
zettes , ils feroient mieux deé voir bonne
Compagniec chez eux, d’apprendre A mieux
recevoir les honnétes gens qui leur ren-:
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dent vilite , & & fentir un peu micux ce
que vaut un joly hommie.

LE BARON.

Scais tu bien ; , Matquis , puifque tu m’o.
bliges a te parler feneufement quil ne faut
que trois ou quatre. tétes folles comme la
tienne » pour achever de nous dé¢rier dans
un Pays ou nétre réputation de fagefle n'eft
pas trop bien érablie , & que tu as déjd
donné deux ou trois Scenes qui t'ont fait
connoitre de toute la VIHC‘.

"L E MARQUIS

Tant mieux les Gens de mérite ne pers
dent rien a €tre connus:

Ouy ; mais lé malheur eft qué tu n'es
pas icy connu en beau, on t'y tourrc pars
tout en ridiculé , on dlt que tu €5 un
- Gentilhomme Francois i zelé pour la pea
litefle de ton pays 5 que tu €s venu ex-
pres 3 Londres pour I'v enfeigrier pubh-

quement , & pour apprendrc d vivre a tou-
te. lAncrlcterre.

LE MARQUIS

Elle en auroit grand befom, & jen feimﬁ
tLES capable, |
- Aij



# LE FRANCOIS A IONDRES
| LEBARON *

- Mais fcais tu mon petit parent que Ia-
mour aveugle que tu as pour les manieres
francoifes te fait extravaguer , quaulieu de
vouloir aflujettit a ta facon de vivre une
Nation chez qui tu es, ceft a toi a te
conformer i la fienne , & que fans la fage
Police qui regne dans Londres, tu te {crois
déja fait vingt affaires pour une.

LE MARQUIS.

Mais {Cais tu, mon grand Coufin, que
trois ans de {€jour que tu as fait a Lon-
dres,t'ont furieufement gaté le gotit, & que
Ty as méme pris un peu de cet air étranger
qu’ont tous les habitans de cette ville.

LE BARON.

" Les Habitans de cette Ville ont I'air étran.
- ger, que Diable veux tu dire par la:

LE MARQUIS.

]c veux dire qu’ils n'ont pas 'air qu’il faut
avoir , cet air libre’, ouvert , empreflé , pre-

. venant , gracieux, l'air par excellence 3 en un
mot 'air que nousavons nous autres Frangdis. -

" LE BARON. B
1 eft vrai , Meflicurs les Anglois ont tC’ft "



COMEDIE s
d”avmr Iair Anglois chez eux , ils devroient
avoir 2 Londres air que nous avons 3 Paris.

LE MARQUIS.

Ne crois pas rire , comme il n’y a quun
bon gotit,il n’y a aufﬁ quun bon air, & c’efk
fans contredit le notre.

LE BARON
C’eft ce qu’ils te difputcront.

LE MARQUTIS

Et moy je leur foutiens qu'un homme qui
n'a pas l'air que nous avons en France , eft
un homme qui fait tout de mauvaife grace ,
qui ne {cait ni marcher , ni s*afleoir , ni fe le-
,ver, ni toufler, ni cracher, ni éternuer, ni fe
moucher, quil eft par conféquent un homme
fans manieres , qu'un homme f{ans manieres
‘neft prcfcntable nulle part , & que ¢ ‘eft un
homme a jetter par les fcnetrcs qu’un homs,
mc fans manieres. S

LE BARON.

Oh, M. le Marquis. des manieres, {i yous
trouviez a les troquer.contre un peu de bon
{ens , je vous confeillerois de vous défaire
d'une partie de ces manicres. |

LE MARQUIS.

@eft-pourtant 4 ces manicres dont tu me.
A i



6.LE FRANCOIS A LONDRES,
- fais tant laguerre, que jai 'obligation d’une
conquete, mais d’'une conquéte brillante;

" Yoila encore la maladie de nos Francois
qui voyagent, lls font fi prévenus de leur
prétendu merite aupres des femmes , qu’ils
croyent que rien nerefifte au brillang de leurs
airs , aux charmes de leur perfonne, & qu’ils
n‘ont qua {e montrer pour charmer toutes
les belles d’une contrée ; un regard jetté par
hazard fur eux, une pohteife faite {ans def:
Aein, lear eft un {tur garant d’une vitoire par-

 faite. Ils s’érigent en petits conquerans des

coeurs, & de 1 air dont ils quittent la France, |
. ils {femblent moins partir pour un Voyaﬂ‘c,
qu'aller en bonne fortune. Mais Marqms

LE MARQUIS,
Mais , Baron éternel , ce n’eft pas fur un
" gegard €quivoque, fur une fimple civilité que
je {uis aflure quon m'aime. Ceft parce que
Pon me I'a dira moi-méme, parlant 3 ma per-
fonne,

~ LE BARON.
- Eh, peyt-on Kavoir quel eft ce rare objet?
 LE MARQUIS,

C'elt une jeung veuve de Cantorbery, fille

[




‘d’'un Milord, belle, riche, qui eft 3 Londres

pour affaire. Le hazard m’a procuré fa con-
noiflance , & je fuis venu expres loger dans
cet hotel garni, ou elle demeure depuis huit
jours qu’clle a changé de quartier.

LE BARON.
On la nomme?
LE MARQUIS.
Eliante. -
LE BARON.

Eliante! Je la connois, jel’ai viie plufieurs
fois chez Clorinde une de fes amies. Ceft
une 'Dame du premier merite. |

LE MARQUIS.

Mals tu m’'en parle d’'un ton & mefaire

croire qu'elle ne teft pas _mdlﬁ’ercntc_, |
LE BARON.
Il eft vray , je ne le cache point , ¢’eft de

- toutes les femmes. que jai viies , celledontje
rechercherois la pofleflion avec le plus dar-

deur ,& je t'avoueray franchement que sil
dependoitde moy, il n’eft rien que ]6 ne ﬁﬂ"c
pour te fupplanter.

- LE MARQUIS éclazant de rire,

- Toy » ME fupplanter , moy 2
.. A iiij

el



» LE FRANCOIS A LONDRES,;

LE BARON
Oiii toy méme, j’all‘eriS cette audace,
LE MARQUIS.

]L. voudrois voir cela, mais dis moy , mon
trés cher Coufin, (Cait elle les {entimens que

tu as pour elle,
LE BARON
chcrois qu'elle les ignore.
LE MARQUIS.
* Tu me fais piti¢ , mon pauvre garcon , &

fi tu veux, je me chal ge de les lui- apprendre
pour toy.

I B BABON.

Tues trop obligcant, jc prendrai bien cette
pcme 13 moi - méme , & je nattens que

" Poccafion. .
' LE MARQUIS.

Oh, publeu' je veux te la procurer; & fans
aller plus loin , voici Eliante elle~-meme qui

VlCnt fort a propos pour cela.



COMEDIE &

PG EIPEIIPEE P I P II PEPIPE I PG LN

SCENE IL

LE BARON. LE MARQUIS. ELIANTE.
LE MARQUIS & Eliante.

Adame vous voulez bien que jevous
prefente ce Gentilhomme Francois, il
eft mon Parent &' mon Rival tout enfemble, 1)
vousavii chez Clorinde, vous avez fait {a con-
quéte fansle fcavoir, il cherchel’'occafion de

. vousle déclarer, elle s’offre , je la lui procure.

ELIANTE.
En verité , Marquis. .. .

'LE MARQUIS.

~ Sous un air timide & difcret, ceft un gar-
¢on dangereux, je vous en avertis. Il veut me
fupplanter , Madame, il veut me {upplanter.

ELIANTE

Brifons la , c’eft poufler trop loin Ia plai-

fanterie.
LE BARON.

. Madame , la plaifanterie ne tombe que fur
moy, )e la meute,lc Marquis en badinant n a{ K



to LEFRANCOIS A LONDRES.

dit que laveriteé. Pardonnez untr anfport dont

- je n’ai pas €té le maitre ;e n’al pu m’ cmpe-

cher de lui avolier que je n’avois jamais rien
vil de {i adorable que vous ; & de lui témoi-
gner une furprife mélée de dépit, furce qu’il
vmnt de me dire qu'il avoitle bonhcur d’etre

| aimé de vous.

,ELIAN TE au Marquis.
Quoti, Monfieur, vous &tes capable. . .,

Eh, Madame, quel malyat’ila cela? Vous

etes femme de condition , je fitis homme de

qualit¢ ; vous &tes riche , j’ai du bien ;5 vous
€tes veuve, jefuis garcon ; vous avez dix-neuf-
ans, jen ay vingt-quatre ; vous ctes belle, je
fuis aimable ; nous fommes faits l'un pour
Yautre , nous nous aimons tous deux, 3 aquoy

bon le cachcr 2
ELIANTE

Mais je ne vous aime pas , Monfieur , &
quand cela feroit, je veux quon ait de la dif-
cretion , yaime le myftere. |

LE MARQUIS

Lc myficre , ‘Madame , ah fy lc mauvalts

1:;:1-':;{)1_
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ELIANTE.

Oiii ,en Franceou 'onn’aime que par air,

oul’'on nafpired €tre aimé que pour avoir la

vanité de le dire ,ou 'amour n’eft qu’un {im-.
plebadinage, qu'une tromperie continnelle, &
ou celui qui trompe le mieux paffe toujours

pourle plus habile. Mais cen’eft pas icy de mé-

me , nous fommes de meilleure foy, nous n’ai-
mons uniquement que pour avoir le plaifird’ai-
mer , nous nous en faifons une affaire érieufc,
& la tendrefle parminous, eft un commerce de

“{entimens , & non pas un trafic de paroles.

LE MARQUIS

Mais il faur toujours avoir quelqu'un i
qui l'on puifie conter fes amours, & dans le

Roman le plus exaét il 1’y a point de heros

qui n’ait fon confident. J’ai pris le Baron pour

le mien , il eft garcon difcwt, & je {uis dans
la regle,

LE BARON

Jaurai de la difcretion par rapport 3 Ma-
dame; car pour toi,rien ne m’oblige a gar-
der le fecret C’eft un aveu que tu m’as faie
par .Vamté & non pas unc ‘confidence.

E L I ANTE s Marqmc

JC Vous trouve admirable & .... =
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LE MARQUIS.

Baron, prens congé de Madame , tu n’as
pas l'efprit de t’appercevolr que tu l’cnnuyes,

ot lui dis des chofes defagréables , tu la gg-

nes, tu es icide trop.
ELIANTE.

Si quel‘qu un cft 1ci de trop » ce 0 cPc pas
Monfieur. |

LE MARQUIS

Ah L je VOIS pour le coup que vous étes
piquée. Pour vous punir, je vous laifle avec
lui. Quil vous .entre_tien'né , Madame, qu’il
vous entretienne ; je n'y perdrai rien , vous
m’en goliterez micux tantdt, I/ fort,

%ﬁ%ﬁﬁ#ﬂéﬁ-&#%ﬂ' -&ﬂ-%-&#ﬁ-%#&#%###@*

SCENE IIL
LE BARON. ELIANTE.

E LIANTE.
{ 7 Oila ce qu’ on appelle un Francois.
LE BARON.

Daignez , Madame, ne pas les confondre

tonsavec lui, & foyez perfuaddée qu'il ep et




ra

(

~ COMEDIE f3
_ELIANTE

~ Ye le fcais, Monfieur , jenc fuis pas affez in~
jufte ni affez déraifonnable pour ne pas fen-
tir la difference qu’il y a entre vous & lui,
& pour ne pas vous accorder toute l'eltime

queé vous meritez.
LE BARO N
Oui, vous m’eftimez Madame , & vous
aimez le Marquis.

ELIANTE agit

Moi jaime le Marquis , qui vous l'a dit,
Monfieur 2

LE BARON.

Votre émotion,'air méme dont vous vous
~en défendez. |

ELIANT E
: Ndn , je le méprife trop pour Caimer.
N LE BARON

Je m’y conneis , Madame, un pareil mé--
pris n'eft qu'un amour déguifé. Vous l'aimez
d’autant plus, que vous ¢tes fichée de lai-



14 LE PRANcoiS A LONDRES,
ELIANTE

Eh! que diriez vous ﬁ j'en epoufms un 'aua
tre 3 RN

~ LE B A R O N. '

Un autre! que je ferois heureux fi ce choix
pouvmt me regarder. Vous ne fc;aurlez vous
venger plus noblement du Marquis  ni faire
en méme téms lebonheur d’un - homme dont
vous foyez plus tendrement aimée.

ELIANTE
M. e Baron.... -
LE BARON.
Sans me faire valoir , je poflede un bien

affez conﬁderable', je fors d’une Maifon af-

fez illuftre , & j’ai pour vous des fentimens
—fdlﬁmﬂuez. N |

ELIANTE _
Monfieur, la chofe eft affez fcueuﬁ. pouf

meuter une miare reflexion. ]L vous deman-
de du tems pour y penfer.

LE BARON.
Adleu Madame, je vous laifle , Vamour
vous patle pour le Marqms Vous 'aimez
tolijours, c’eft le feul défaut queje vous con-'

~ noiffe, & je crains bien que vous ne \ous CL. ~.
f comglez pas ﬁtot. Il s’en va,

e e s gl . . » SO
L,
. )
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SCENE: IV.

ELIANTEﬁwle.

H, je m’en corrigerai, ]e m en corrige-

rai. Je fuis femme, & j'ai pti me laiffer
eblomr par les graces & par le faux brillant
d’'un merite fuperficiel; mais je fuis Angloife
en méme tems , par confequent capable de
me fervir de toute ma raifon. Sile Marq;,;ﬁ-*’,‘
continue.... i

####%ﬁ####%&#%###%##%#%###%
SCENE V. h
ELIANTEFINETTE.

FINETTE
i Adame, voila une lettrc qu'on a ou.
¥ B bli€ dec vous remettre hier au foir.

ELI ANTE.

Voyons, c’cft mon pere qui m’écrit. ]c re-
connois I'écriture. Elle lir. '

Je pars en meme tems que ma lettre, &je
{ferai demain a Londres fans faute. On m’a

“écrit que votre Frere hantoit mauvaife com.-

pagnie , & qu’il venoit de faire tout nou-
vellement connoiffance avec un certain Mar-
quis Francois qu1 acheve de le gater. Com-~

~me je ne puis ¢tre 4 Londres que trois ;ours:
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46 LEFRANCOIS A LONDRES,
& que j¢ dois dela partir pour la ]amalquc '
yai refolu de 'emmener & de vous marier
avant mon départ avec Jacques Rofbif, Ceft
un riche négociant, fort honnéte homme, &
qui n’eft pas moins raifonnable pour étre un
peu fingulier. Votre extréme jeunefle ne vous
permet pas de refter veuve, & je compte que
~ vous n'aurez pas de peinea vous conformer
~aux volontez d'un per‘e qui ne cherche que
. *f;;"’;orre avantage, & qui vous aime tendrement.
MiLoRD CRAFF.

FINETTE.

Monfieur votre pere arrive aujotrd’hui
pour vous marier avec Jacques Rofbif? Mi-
fericorde , c’eft bien I'Anglois le plus difgra-
cieux, le plus taciturne, le plus bifarre, le plus
impoli que je connoifie.

ELIANTE.

Ah: Finetfc quelle nouvelte ' mon coeur
- eft agité de divers mouvemens queje ne puis |
accordcr, Faime le Marquis , & je dois peu
Ueftimer. Jeftime le Baron, & je.voudrois
aimer. Je hais Rofbif , & il faut que je I'é-
poufe, puifque mon pere le veut.

FINETTE.

. Mais , Madame , n’étes-vous pas veuve )
pal confcquent maltrcifc de vous.meme?

ELIANTE.
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ELIANTE

Ma gtandc jeunefle; la tendrcﬁ'c que morn
pere m’a tofijours témoignée, le bien méme
~que je dois en attendre , e me permettent
pas de me fouftraire a fon ob¢iffance:

FINETTE

Quoi ! yous pourréz , Madame, vous re-
foudre a époufer encore un homme de votre

nation, aprés ce que vous avez fouffert avec *

votre premier mari ? Avez-vous {i-tot oublié
la trifte vié que vous avez menée -, pendant
deux ans que vous avez vécu enfernble 2 toii:
jours fombre, tolijours brufque, il ne vous 4

- jamais dit une douceur , fe levant Je matin

de mauvaile humeur pour rentrer le {oir yvre;

vous laiffant feule toute la journée,ou redui-
te a la paffer triftecment avec d’autres fem-

~ mes aufli malheureufes que vous, a faire des
neceuds,a tourner votre roiiet po

, tout amu-
fement ; & A joiier de ['éventail .pour toutce

convcrﬁtion. Mort de ma vie, jetne permet-
trai pas que vous fafliez un pareil mariage,
ou vous me¢ donnerez mon cono'é rout-d-

I | heurc

ELIANTE

Que veux-tu que je fafle:



18 LEFRANCOIS A LONDRES,
" FINETTE.

Que vous aycz le courage de vous rendre
heureufe , & que vous epouﬁez un -homme
de mon-pays, un Francois ; confiderez, Ma-
dame, que ceft la meilleure pite de maris
qu’il yait au mondé¢ 5 qu’ils doivent fervir de
modele aux autres nations, & qu'un Francois
a cent fois plus de pohteﬁé & de complalfan-
ce pourfa femme, qu'un Anglois n’en a pour
fa maitrefle. Une belle Dame comme vous
{feroit adorée de fon mari en.France, il ne §
croiroit pas pouvoir faire un meilleur ufage
de fon bien , que de 'employer a fe ruiner
pour vous. Il n’auroit pas de plus grand plai-
fir que de vous voir brillante & patée, attirer
- tous les regards , aflujettir tous: les coturs :
le premier appartement, le meilleur carofle,
& les plus beaux laquais feroient pour Mada-
mec: vous verriez {ans ceffe une foule d’ado-
rateurs empreflez & vous plaire , ingenieux a
vous amufer, étudier vos gotits , prévenir vos
defirs, s’épuifer en fetes galantes , vous pro-
mener de plaifirs en plaifirs , fans que votre
époux ofdt y trouver A redire, de peur d’€tre
fifflé de tous les honnétes gens. |

ELIANTE

_ Mais, Finette, comment faut-il m 'y pren-
dre pour dcrelmmcx mon pete...
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FINETTE. |
1 faut lui parler avec la noble fcrmc:te qgui

- €onvient 3 une veuve ; fans fortir du refpek

- que doit une fille 4 fon perc, il faut lui re.

prefenter que les maris de ce pays-ci né font
pas faits pour rendre une femme heureufe ;
que vous ¢én avez deja fait la duré experien-

‘ce, & qu’il s'offre un parti plus avantageux &
plus conforme a votre inclination. Un Mag- -

qLus Francois; jeune, riche , bien fait.

ELIANTE.

MOﬁ pere n’y confentira jamais 5;11 &l déja
prévenu contre lui ,. commie tu 'as-vii par fa
lettre , car Ceft furement de Jui dont on lui
aura palle | R,
FINETTE Lo

Mﬂord Craff votre pere eft un homme
fenfé, il ne fera pas difficile d,e lui faire €ne
tendrc raifon. 5

ELIANTE

‘Moi-méme jai lieu de n’étre pas cotitetis
te du Malquls fon indifcretion & fon €tours
derie. .

FIN E T T E.
- Bon, bon, il faut lui paffer quelqué chdie
en fwem de la jeunefle & des graces. Mais

voici Milord Houfey votre frere,, Ceft du ,_
fruit nouveau. B
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 SCENE VI
MILORD HOUZEY , ELIANTE,
S FINETTE

MILORD HOUZEY.
H' bon jour , ma petite {oeur.
. ELIANTE

Bon jour, mon frere, tu te rends bien
rare depuis quelque tems.

MILORD HOUZEY.

Que veux-tu ? tu as changeé de quartier,
& je ne fcai que d'anjourd’hui ta nouvelle
. demeure ;. d’ailleurs depuis que je ne tai
Vi€, j'ai ¢té entrainé par une chaine de plai-
firs, & jai fait eonnoiffance avec un jeune s
Seigneur Francois, qu'on appelle le Marquis
de Polinville. Ceft bien le garcon le plus
aimable , le plus gracieux... tiens , moi qui
brille fans vanité parmi tour ce quil y a
de beau a Londres, je ne {uis quun Mauf-
fade aupres de lui , & je ne compte (ca-
voir vivre que du jour que je le connois.
Ah ' quil m'a appris de chofes en cing ou
fix converfations, & que je¢ me {uis fagon-

-
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'né avee lui en quatre jours de téms, cela

n'eft pas concevable, & tu dois me trou-
ver bien changé.
" ELIANTE
Cela eft vrai je te trouve beaucoup plus

ridicule qua I'ordinaire.

FINETTE
Allez , ne la croyez pas, je-nie vous ai ja-
mais vi ﬁ gentil. | -

MILORD HOUZEY

J etois fot, tlmlde embaraff€¢ , quand je.

me trouvols avec des Dames , je ne fcavois
-que leur dir¢ s mais 4 prefeat ce n’eft plus
cela. Si tu me voyois dans un cercle de
femmes, tu-{erois €tonnée , ma petite {ceur.

fe {uis {femillant, je badine, je folatre, je pa-

pillonne, je voltige de 'une a Pautre,je les

amufe toutes. Je parois poli, refpe&ueux en

Ipubhc mais je fuis hardi , entreprenant téte

a réte. Rien ne plait plus au beau fexe qu'une
noble aflurance.

ELIANTE

Tu te gates , mon. frere, & tu deviens Li-
bertm
FINETT E

- Une Ecntc pointe de libertinage ne mé. '

B iij
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22 LE FRANCOIS A LONDRES,

fied point A un jeune homme, & rien ne.
le polit plus que le commerce dcs fcmmcs.

MILORD HOUZEY

* Finette a’ raifon, Ceft elle qui ma donﬁc
la premiere lecon de politefle : je ne l'ou.
blicrai pas. Elleclt modefte, mes loiianges la
font rougir. -

Ma f01 vive les femmes, elles font! ame de
tous les plaifirs 5 par excmple,a table rien
weft -plis charmant qu'une jolie femme en
pointe de vin, qui chante un air a boire , ou
qui ’attendrit le verre a la main. Nous au-
tres Anglois nous n’entendons pas nos in-.
teréts , quand nous vous baniffons de nos
partics;: Nous ne buvons que pour boire,
& nous portons la triftefle jufqu’an fein
de la joye. Il n’eft que les Francois pour
faire agreablement la débauche. Jai fait
avanthier avec le Marquis le plus delicieux .
{fotiper au Lion rouge, le tout accommodé
par un Cuifinier Francois, & fervi apetits plats,
mais delicats , nous étions en femmes. Tiens
ma petite foeur , € Waijamaiseu tant de plai-
fir en.mavie. Que d'efprit! que d’enjoiie-:
ment! que de volupté tque nous fifines... que
nous difmes de jolies chofes. je t'y fouhaltay

plu,s d’une f01s , tant je fuis bon frere.

!

B
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ELIANTE.

~ Le Marquis Francois eft un fort bon mai-
tre. Il vous inftruit bien,a ce que je vois.

MILORD HOUZEY.

Je veux te le faire connoitre. 11 ne fera
pas mal aifé , car je viens d’apprendre qu’il
loge dans ce méme Hotel. Je lui ay deja
parle de toy, fans te nommer pourtant. il
me vient une idée. Je lui dois donner 2
fotiper ce foir au Lion rouge. Tout eft déja
commandé pour cela. Il faut que tu fois des,
notres , & Finette aufli.

FINETTE faifant I reverence.
Vous me faites trop d’honneur , Monfieur,

ELIANTE
Je le veux bien, mais a condition quemon
Pere quiarrive aujourd’hui, fcra aufli de fa
partie..

MILORD HOUZEY
Mon Pere arrive awjourd’huiz

ELIANTE.

Oui, aujourd’hui méme ; & vos fredaines,
dont il eft informé , font en partie caufe. de
fon yoyage. | |

'B i
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MILORD HOUZEY.

Il vient bien mal a propos. Que ces pe-

res font incommodes ! voila notre partie dé- -

rangée.. Adicu, ma {oeur, je vais contremans-
der le foﬁper, & déprier nos gens.

Sk %3 e b A R b bk b A PE A L E
SCENE VIL
ELIANTE , FINETTE.

FINETTE
" Otre frere fe forme, Madame.

ELIANTE

1l fe gite pliitdt , & le voild enrollé dans

1a’' cotterie de nos beaux d’Angleterre ;5 en-
- geanceicid’autant plus infupportable qu’ellea
tous les vices devos petits maitres deFrance,

fans en avoir les graces: Mais quelquun:

vient. ‘Ah 1 ceft ce vilain Rosbif. Depuis
quop enveut faire mon mari, je le trouve
encore plus defagreable.

FINETTE.
Cela eft naturel. Allez, rentrez , Madame.
- Laiffez-moi le {oin de recevoir fa V1ﬁtc pour
vous. Je vais le congedier & Ia Francoife.
Eliante rentre.
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SCENE VIIL
]AcQUEs- ROSBIF, FINETTE.
'J. ROSBIF aFinette,qus lui fast plag?mrs

yeverences.

Iniffez avec toutes YOS revercnces qui
| nc menent a rien.
" FINETTE.

Vous étes natulcllcment i civil & fi hon_-
nete a legard des autres , qu'on ne fc
laffle pas de I'étre envers vous, |

ROSBIF

- Yerbiage encofe inutile: -Vcnons au fait.
Ou eft Ehante> .

| FINETTE.
Elle n’eft pas vifible.

~ ROSBIF
Elle doit I'étre pour fon prétendu. -
FINETTE éclatant de ﬁré: -

" Yous fon prétendu ah,ah, ah,
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ROSBIFE

Oui, m01-rneme queft-ce quil y ala de
fi pl::ufanﬁ

- FINETTE

Je vous demande pardon, Monfieur , mais
votre figure eft fi extraordinaire , que je nc
puis m'empécher d’en rire.

ROSBIFE

Vous é€tes une impudente avec toute
votre pohtcﬂ‘e

F 1 N E T T E.
Mais , Monfieur....

ROSBIF

Je m’appelle Jacques Rosbif , & non pas
Monﬁeur Je vous ai dit cent fois , ma mie,
" que ce nom-la maffligeoit les oreilles. 11y a
tant de faquins qui le portent...

FIN'ETTE.

- Eh bien, Jacques Rosbif’, puifque Jacques
Rosbif y a , regardez-vous dans votre mirolr
& rendez-vous ]llﬁlCC il vous dira que vous

n’etes ni affez bien mis , pour €tre pre(entc |

" a la fille d'un Milord , ni aflez aimable pour

TN ,r™ T - = .
I Sl i e R e . 1
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COMEDIE - - a7

étre fon mari. Je veux vous faire voir un

-jeune Marquis de chez moi , qui loge dans

cet Hotel. Cleft 12 ce qui s’appelle un joli
homme , & {i ce n’eft encore rien en com-
paraifon de nos jeunes Seigneurs de la Cour.

ROSBIF

Je gage que Ceft cet original de Marquis
de Polinville. Je ne ferai pas fiché de le voir.

-On m’en a fait un portrait {1 ridicule.. ..

FINETTE

Parlez avec plus de refpe&t d'un Francois,

& fur-tout d’un Francois homme de qualité.

ROSBIF

Qu'eft-ce qu’elle vient me chanter avec(on,
homme de qualité. Je me moque moi d’'une
noblefle imaginatre, les vrais Gentilshommes
ce font les honnetcs gens il n'ya quele

vice de roturier.

FINETTE

C'eftla le difcours d’'un Marchand quivou-

~droit trancher du' Philofophe. Mais je vois

entrer Monfieur le Marquis lui-méme, Vous'.'
allez trouver : qm patler.

r -
1
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SCENE IZX.
LE MARQUIS,ROSBIF,FINETTE.
FINETTE an Marquis.

./} Onfieur le Marquis, voila un homme
L WV E que je vous donne 3 decraffer. 1l en -
a grand befOin , je vous le recommande : fon :
nom eﬁ ]acques Rosbif , ne I'oubliez pas.
 Elle forz.

5
|
F
|

S S S S
S:CENE X
LEMARQUIS,ROSBIF

| LE M AR QUIS a pars.
ELIC 4 raifon , cet homme n’a pas lait

avantageux , n'importe, faifons-lui poli-
tefle , ne nous demcntons point. A Ra:ézf
Monficur , peut.on vous demander qui eft-
c¢ qui me procure de votre part I'honneur
d’'une attention {1 particuliere, .

"ROSBLIF

" La curiofité.
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LE MARQUIS.

Mais encore ne puis - je ﬁ;avoxr ﬁ qum je
vous fuis bon?

ROSBIF

A me dire au vrai f vous ctes le Marqtus
de Polinville.

LE MARQUIS:
- Qui, ceft moi-méme. L
ROSB I F.

Cela ctant, je a} envaism affcmr pour vous
voir plus amon aife. Il femer dars un fantenil.

LE MARQUIS.

~ Vous etes fans facon, Monﬁeur a ce qu gl
me paroit.. ) |

ROSBIF d un ron pblegm,quze.

Allons , courage , donnez-vous des: '11'*3,.
ayez des fagons > dltes nous de jolics choics.c
Je vous regarde, je vous écoute.

LE MARQUIS.

‘Comment, Jacques Rosbif mon ami, vous
raillez , je penfe , vous tircz fii- moi: Tant

- micux morbleu, tant micux. Jaime les gens
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qui montrent de lefprit , & méme & mes dé.
pens. Je vois que vous €tes venu ici pout
faire affaut d’efprit avec moi.. Touchez Ia.
C'eft me prier d’'une partie de plaifir. Mais
prencz garde a vous ; je fuis unrude jouéur,
je vous en avertis, j’en ai defarconné de plus
fermes que vous. Quand ma cervelle eft une
fois échauftée, vous diriez d’'un fen d’artifice.
Cene font que fufées, ce ne font que petards,
bz, pif, paf,pauf, un coup n’attend pas au-
tre. Eh quoi!vous avez déja peur, vous avez
perdu la parole. Allons, du coeur, défendez-
vous , rifpoftez-moi donc. Je n’aime pas la
gloire aifée , vous debutez par un coup de
feu, & vous en demeurez la. Vous ne répon-
dez rien. La, avoiiez dumoins votre défaite.
Hem , plait-il ? Jenrage , pas le mot ; hola,
hey, Jacques Rosbif, vous dormez, reveillez-
vous ; oh parbleu, voila un animal bien taci-
turne, je crois. qu’il le fait expres pour m’im-
- patienter , mais je n’en ferai pas la duppe.
Je vais fuivre fon exemple , & faire une con-
verfation a.I’Angloife. |
Il va Saffeoir wis-a-vis Roshif , le vegarde
long-tems [ans vien dire s enfuite il inter-

rompt fon filence de trois o gquatre how-
dyedo qu'il lui adreffe en le [alnant.

Si quelqu’un s"avifoit d’éconter aux portes , il
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f'crmt bien attrapé. Ceft donc 13, Monﬁeur,.

tout ce que vous avez a me dire. En verite

il faut avouer que votre converfation eft bien
agreable , & qu'il y a beaucoup i profiter
avec vous. Qu prenez-vous toutes les belles
chofes que vous dites? 1l vous échappe des
traits , mais des traits dignes d’€tre imprimes.
A votre place jaurois tolijours & mes cOtcs’
un homme qui €criroit toutes mes rcpamcs.
Cecla feroit un beau livre au moins. -

R OSBIF felevant bm@uemmz‘

Il n’ennuyeroit pas le Pubhc 1l vaut. mieux
{e taire que de dire des fadaifes , & fe retirer
que d’en €couter. Adieu , je vous ai donné
lc tems de déployer toute votre impertinen-

, & j ‘ai voulu voir {i vous €tiez auffi ridi-
culc quon me lavoit dit. Il faut vous rendre
juftice , vous paflez votre renommee. Vous

avez tort de vous laifler voir pour rien. Vous

ctes un fort joli beuffon , & vous valez bicn
trois {chelins. o 2l fors.

‘ S CENE XL
LE MARQUIS fiul
"- i’Apprcndrms a parler 3 ce bmtal—la ; 84_

» ?‘f%ortmt une épée.



- = b il - L "
. B S - 1?"'." _|*r_ i ar

- . w
- b

-4z LE FRANCOIS A LONDRES
| SCENE XITL. ‘
'LE MARQUIS; ELIANTE , FINETTE.
FINETTE.

H bien , Monfieur, avcz-vous dégourdi
notre homme ?

LE MARQU'IS

~ Va te promenet , tu viens de me mettre
aux prifes avec le plus grand cheval de ca-
rofie , 'animal le plus fot... ~

ELIANTE

Donnez, silvous plalt d’ autres épithetes i
un homme qui doit €tre mon epoux

L E MARQUIS

~Lui, votre Epoux Madame ? Ah, {i je I'a-
VOIS {gu il feroit forti avec deux oreilles de
moins. Mais Vous Voulez badmcr, & ce péi-

fonnage-la....

ELIANTE

~ Je ne badine point du tout. Mon Pere

‘vient cxples pour cc mariage. |
LE
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LE MARQUIS.
. Etvous y confentirez.
ELIANTE.

e n’y aurois peut- &tre pas confenti ;, fi
vous aviez été plus ralfonnable , mais votte
indifcretion , & vos airs éventez.....

FINETTE

© Oh,ne querellons point, nous n’en avois
- pas le téms. Ne fongeons qu’a nous Bien
“entendre tous trois pour donner I'exclufion a

~ Jacques Rosbif. Commencez Madame pat
tout oubhcn

o ELIANTE

Soit , je fuis bonne ; je veux bien lui pat-

© donner . encore cette fois-ci. Mais ce. ferd

-~ 1a derniefe , & & condition qu’il fera plus difs
- cret & plus retenit 2 'avenir. Mon Peré¢ ar-
 rive inceflament, ainfi , Monfieur , moderez
~cette vivacité Frangoife, quand vous le ver-

rez. Sur-tout point d’airs & fort peu de. md-
fiicres.
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» LE MAR‘QUIS avec affectation. e

~Je vous protefte , je vous jure , Madame,
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que je ferai deformais le plus ﬁmplc > le plus
uni de tous les hommes. .

ELIANTE

Fort bien. En me difant que vous ferez le
plus fimple, le plus uni de tous les hommes,
vous ¢tes tout le contraire. Vous - donnez des
coups de tete , vous gefticulez , vous par-
lez dun ton & d’un air.....

FINETTE"

Eh , Madame, voulez-vous quc Monﬁcur
le Marquis ait 'air d’'un Caton a fon 4ge.

LEMARQﬂTS -

‘Non, clle veut que j'aye Tair de Monf"eurv
]acques Rosb1f {fon prétendu.

ELIANTE.

| Monﬁcur, je veux que vous ayez Iair rai-
fonnable , & que vous preniez Monﬁeuu.;
Baron pour modcle.

LE MARQUIS

""?ﬁfi01 )e ne ch perfonne, Madame ;)€ me
plquc d etle original, |

ELIANTE

Qn Ie voit bien. Mals fouvcncz -yOi1S teﬁ

:
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ioufs que je ne vous pardonne qu'a COI‘ldItIOIl '
g.;%‘ - que vous changerez d’air & de conduite , &
fur-tout que vous ne ferez plus de foupu au
Lion rouge. Adicu, je vous laiffe. Finette &
moi, nous allons au—dcvant de mon Pere.
elle ﬁ?rt avec Fipette,

el B e e dp e e B ey ###éﬁﬁﬁﬁ*&##%-ﬁb
LE MARQUIS feul

Lle me parle du Lion rouge. Qui diantfe

a pl l'informer du fotipet que j’y ai fait.

~Jefuis encore prié pour ce {oir. Mais voicile

petit Milord Hotizey ; C’eft juftement notre
Amphytrion je vais me dégager.

e S S G G e S e e

SCENE XIV.
'LE MARQUIS, MILORD HOUZEY.

MILORD HOUZEY.

Onficur le Marquis j’ai un vrai ¢hagein
de ne pouvoir pas vous donner a fotiper
;" ¢e foir, mon Pere arrive aujourd’hui, & j&
" viens pour vous prier de remettre la partie &
une autrefois.

 LE MARQUIS.

]e {uis charmé du contre-tems , moti chet
C i
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Milord, car aufli-bien je n'aurois pas pfi Etre
des votres.

MILORD HOUZEY

M01 jen fizis au def‘cfpmr ]e comptc pour
perdus tonusles momernis que je n’ai pas le bon-
heur d’€tre avec vous. Vos converfations font
autant de le¢ons pour moi; plusje vousvois,
& plus je fens la fupcnoute que vous avez fur
nous.

LE MAR ,QU 1S3 pars.

Ce jeune homme eft affez poli pour un
Anglois.

MILORD HOUZEY

- Enfeignez-moi de grace comment vous
faites pour €tre {i aimable. Cleft un je ne fcai
quoi qui nous manque, que je ne puls expri-
mcr, | '

L E M*A"RQUIS

- Erqu'ilne vous fera pas difficile d’attraper.
Vos difcours, vos fagons,vous diftinguent déja
devos compatriotes. Vous [Cavezvivie, Vous
fentez votre bien, & vous avez I'air Francois.

MILORD HOUZEY.

- - Jailair Francois. Ah Monficur, vous ne



[ )
g
o
3
1a 'l«.

I

. COMEDIE T e
pouvcz me dire rien dont je {ois plus flatté.
Celt de tous les airs celui que ambltlone le
~ plus. '

-~ LE MAR QU"I— S.
Vousavez du gotit , Milord , vous irez loin.
Vous avez de la figure , vousavez des graces.
Ce feroit un meurtre de les enfoiiir , il faut
les développer, Monfieur, il fayt les dévelop-

per. La nature commence un joli hommc:,

mais c’eft art qui Facheve.
MTL OR D HOUZEY

Et en quoi confifte prec1(cment cet art 2 -
LE MARQUI S.

~ Endes riens qui €chappent, & qu’il faut Qaifir,
en des bagatelles qui font les agrémens. Un
coup de tefte , un.air d’épaule; un gefte, un

{ouris , un regard,, une expreflion, unc inflé-

xion de'voix, la fagon des’aflcoir, defelever,
de tenir fon chapeaw, de prendre dutabac) de
{e moucher, de cracher. Par exemple; permet-
tez-moi de vous dire que vous mettez votre
chapeau en garcon marchand, Regardez-moi.
Cleft ainfi qu’on le porteala Cour de Francc
Oui comme cela, |

MILORD HOUZEY \
]«e ne loublierai pas , jaime les airs, ICS,

mamcles , les facons. - Ciij .
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LE MARQUIS.

Douccmcnt Monfieur , allons bride en
main. Ne confondons point, sil vous plait,
les unsavecles autres. Lesairsfontdiftinguez
des manieres, & les manieres des fagons. On
ades mameres ,on fait des facons, on fe donne
des airs. Un homme du monde, par exemple,
a des manieres (écoutez ceci, c’eft la quintef:

' fencedufcavoir vivre. ) Un homme dumonde

a des manieres par €gard , par artention pour
les autres , pour lcur marquer la conﬁdera-
fion qu’il a pour eux , envie qu’il a de leur
plaire & de s’attirer leur b1¢nve1ﬂance. Eft-il
dans un Cercle : il eft totijours attentif & ne
rien faire , A ne rien dire que d’ obhgcant il
prete pohmentl oreille aI'un, répond gracicu-
{ement A I'autre. A pplaucht celui-ci d’un foti-
1is, fait agréablement la guerre 2 eeluizla, dit
une douceur 3la mere, & regarde tendrement
la fille. Vous fait-il un plaifir 2 la facon dont
il le fait, eft cent fois audeffus du plaiﬁr me-

- me: par exemple s’il {Cait que vous avez be-
Jomn d'une fomme d’argent , il vous la gliffe

doucement dans la pochcfims quevousy pre-
niez gatde; de toutes les. manieres cette der-
niere eft la plus belle ; mais par malheur ceft
la moins ufitée. Vous refufe.t’il quelque cho-

fe; e qm cft plus ordinaire , il aﬁ‘alfonnc ce:
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. refus de paroles {i douces , & de tant de po--

litefle , que vous croyez lui avoir encore oblie
gation. Allez-vous voir fa femme il s’échappe

' adroitement, 1l vous laifle le champ libre. Et

voild ce qu’on appelle un homme qui fgait
vivre , un homme qui a‘des manieres.

MILORD HOUZEY.

Et un homme bon a connoitre. Monficur
le Marquis , & les facons 2

LE MARQUIS.

Un Provincial fait. des facons.par une po-
litefle mal entendué , par une ignorance des
nfages , & faute de connoitre la Cour & la
Ville. Complimenteur éternel, il vous affom-

‘'mera de fa civilit¢ mauffade. Il vous eftro-

pira ;, pour vous témoigner combien il vous
eihrne, & fera aux coups de poing avecvous.
pour vous obliger a prendre le haut du pavé,
ou vous jettera tout au travers d’une porte
pour vous faire pafler le premier : on nomme
cela €tre poliment brutal ,.ou brutalement
poh Ainfi fouvenez-vous des fagons pour -
wen jamais faire. |

MILORD HOUZEY

]c n’y manquerai pas.
C iiij



74 AN AN AN NN A
x : : § b 4 y 3 - L . " .
E@\. SN JHN fﬂi NN SN AN m‘*"f. ./m%. N S 3»3. }f ~ S fm\!f. ;m{ 'lﬁ.t:'%. frm‘?. ffm‘::f fm\ f"m-i

SCENE XV.

MILORD CRAFF,LE MARQUIS,
"MILORD HOUZEY.

MILORD CRAFF duns le fond dn Theatre.

E cherche par-tout mon fils, mais le voila

apparemment avec ce Marquis Francois ;
aflcyons -nous un peu pour écouter leur
converfation,

MILORD HOUZEY.
Et les Airs 2 |
LE MARQUIS.

Un joli homme fe donne des airs par com..

plaifance pour lui-méme, pour apprendre aux
autres le cas quil faitdefa pcxfonnc pourles
., Q,VCl‘tll‘ qu 'il a du mérite , qu'il.en eft tout pe-
netré, quon y fafle attention. Eft-il d la pro-
menade ? il marche fiecrement la téte haute ,
les deux mainsdansla ceinture, comme pour
dire 2 ceux qui font autour de lui, rangez-
vous , Meflieurs, regardez - moi pafier ,'n’ai-je
pas bon air? Suis-je pas fait autour 2 & vous,
mes Dames les friponnes , qui me parcou-
rez des yeux ca folriant , vous voudricz
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 COMEDIE &g
me pofleder m&dﬂez—mc—poﬁc&cr
Voit-il pafler quelqu'un de {a conneiflance?
il affe@te une politefle de Seigneur , il lui
fait une inclination detéte, comme s’il lui di-
foit , allez , bon jour , Monlfieur, je me f{ou-
viens de veus, je vous protege ; Entre-t'il quel-
que part?il {e précipite dans un fauteuil , une
jambe fur 'autre ,tappe du pied, marmoteun
petitair, joue d’'une main avec fon jabot, & {e
carefle le menton de I'autre ; il s’en conte a
lui-méme, & femble fe parler ainfi. En verité
je fuis un fripon bien aimable, & voila un vi-
fage qui donne stirement de la tablature a la
Dame du Logis. Va-t'il voir une Bourgeoifc?
¢h, bon jour, ma petite Fanchonette,comment
teportes-tu ? te voila jolie commeun petit An-
ge. Ca vite , quon vienne s’afleoir pres de
moi, qu’on me baife, qu'on me carefle, qu'on
ote ee gand , que je voye ce bras , que ic le
mange, que jele croque ; tu detoumes latete,
tu recules, tu rougis. Eh , fy donc, ma pau-
vre Enfant,tu ne fCais pas vivre, eft-cequ’on
refufe a un homme comme moi? eft-ce quon
fe fait prier ? eft-ce quon a de la pudeur
dans le monde 2

MILORD HOUZEY.

Voild une inftrution dont je ferai mon _~
profit.

—

A
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LE MARQUIS.

Tout ce que je vousdisla, paroit fata bien

des gens, mais cela eft neceffaire: il fauts-af-

ficher foi.-méme , il faut fe donner pour ce

qu'on vaut : il faut avoir le courage de dire

tout haut qu’on a de Tefprit,du coeur, de la
naiflance, de la figure. Le monde ne vousel>

time qu’autant que vous vous prifez vous-mé-
me ; & de toutes les mauvaifes qualitez qu un
homme peut avoir , je n’en connois pas de
pire que la modeftic, elle étouffe le vrai me-
rite, elle I'enterre tout vivant. Clefb I'effron-

teric , morbleu , Ceft effronterie qui le met

au }0111‘ , qui le fait briller.
MILORD HOUZEY

A prefent que je ﬁ;al ce que Ceft que les

aus , ah que je vais m’en donner , que jc.
Vais m’'en donner.

MILO R D C R AFF,
Mon fils eft dans de tres-belles dlfpoﬁtlons,

& voila un fort bel entretien.

MILORD HOUZEY.

- - Puifque nous fommes fur ce chapitre , je
voudrois vous prier de m’apprendre quelles:

i
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f’ont les qualitez  qui_entrent neceflairement
dans la compofition d’'un joli homme. “

LE MARQUIS.

Il faut étre né d’abord avec ungrand fond
de conflance & de bonne opinion de foi-
méme ; un heurcux penchant a la raillerie
& a la médifance , avec un gotit dominant
pour le plaifir, & méme pour le libertinage ,
un amour extréme pour le chanf_rement & pour
la coquetterie.

MILORD HOUZEY |
Oh, graceau Ciel,, je {uis fourni de tout cela;

LE MARQUIS.

Mais pardeffiss tout celail faut avoirrecfide
la nature les graces en partage , fans quoi les
autres qualitez deviennent inutiles. De la liber-
té,dugotit,del’enjoucment ,du badinage; de
la legereté dans tout ce quevous faites ; cho-
quez plutdt les bienféances que de manquer
d’agrément. L’agrément eft avant tout, il fait
tout pafier, &s’il falloit opter, j aimerois cent
fois mieux faire uneimpertinence avec grace,
quune pohteffe avec platitude.Dées traits ,dela
Vivacité, dujoli, du brillant dans ce que vous
dltCS sne vous embaraflez pasdu bon {ens,pout-
vii que vous fafliez voir de I efprit, onne falﬁ
briller 'un qu'aux dépens de autre.
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MILORD CRAFF dans le ﬁuzd du Theitre.
Quelle impertinence !
MILORD HOUZEY.

———
-
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Ilme paroit, Monfieur le Marquls, que vous

| oubhez deux qualitez importantes.

L E _MARQUIS,;
Lelquelles?
MILORD HOUZEY“

- Iedon de mentir aif€ément, & le talent de
jurer avec ener,_.,lc

LE MARQUIS.

Vous avez raifon, rien n’orne plus un dif-
cours qu'un mcnfonge dit @ propos, ou qu'un
-ierment faiten tems & lieu.

MILORD HOUZEY

C, eft encore ceque je poﬁ'f:dc affez bien;firr-
tout je jure fort joliment, & perfonne ne pro-
noncé mieux que moi , un Ventre bleu , us
le Diable m’en;ff:?\‘érte , un laPefte m’étoufte.

MILORD CRAFF

Ahilepetitfripon. = . .. .-
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L E MARQUIS

- Eh, fydonc, Monfieur, ce {ont des fermens
“ufez, qui trainent par-tout ; il faut des fermens
plus diftinguez,des fermens tout neufs. Je vous
ferai prefent la premiere fois d’'unRecueil d’im-
précations & de fermens nouvellcmcnt inven-
tez parun Capitaine de Dragons , revis par un
Officier de Marine, & augmentez par un Abbé
Gafcon quiavoit perdu fon argent au trifkrac.
C’eft un fort bonLivre, & quivous inftruira.

'MILORD CRAFF fe levant brufquement.
C’cft trop de patience, je 0’y puis plds tenir.
MILORD HOUZEY.

~ Ah: ' j'appergois mon Pere. ]e nele Croyois
pas fi pres.

MILORD CRAFF dzm ary zromqg&

Vous voulez bien, M. le Marquis, que je

- vous remercie des bonnes & folides inftru-

tions 'quc vous donnez a mon fils.

a Milord Houzey d'un ton fec.
Pourvous, Monfieur, je fuis bien aife devoir
comme Vous cmployez votre tems.

MILORD HOUZEY dun arr emﬁm&sﬁg.

~ Monfieur le Marquis.... a la bonté...de
- me fmmex le gdur,
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L E MAR QUI S regardant leord Cmf

Ouy, ouy, Monﬁeur, je lui apprcnds des
cho[es dont vous ne feriez pas mal de profiter
Vous..meme |

"MILORD CRAFF, 4 leard Honzey.

~ Allez, retirez-vous. Je vous donnerai tan. .
tot d’autres legons Milord Honzey s'en va.

e A e i e A e e e o B
. SCENE XVI .
"LE MARQUIS, MILORD CRAFE |

LE MARQUIS -
A 11, parbleu, jevous défie delui donner
¥ dans toute votrevie, autant d’efprit que

jeviens de lui en donner en un quartd’ hemc
de tems. o

MILORD CRAFF.

Avant que de vous répondre, je vous pric
de me dire ce que c eft quel’ efpnt , & en qu01
vous le faites confifter.

"LE MARQUIS.

- Lefprit eft 3 I'égard de 'ame , ce que les
“ . manieres font a I'égard du corps. Ilenfaitla
gentillefle & zgrément, & je lc fais conlifter
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3 dite de jolies chofes fur des riens’, 3 donner

un tour brillant a la moindre bagatelle , un air
denouveauteé aux chofesles plus communes.

MILORD CRAFF

Si c’eft 14 avoir de I'efprit, nous n’en avons
pas ici , nous nous piquons méme de n'en
pas avoir; mais {1 vous entendez par efprit Ie
bon fens. |

LE MARQUIS.

Non, Monficur, jenefuis pas {1 fotde con-
fondre I'efprit avec le bon fens. Le bon fens
n’clt autre chofe que ce fens commun qui
court les rues, & quieft de tous les Pays. Mais
efprit ne vient qu’en France. Ceft, pour anfi

- dire, fon terroir; & nous en fournifions tous les

autres peuples del'Europe. L'efprit ne faitque
voltiger fur les matieres, il n’en prend que la
fleur. C’eftlui quifait un homme aimable, vif,
leger, enjoiic, amufant, les délices des focie.
tez ; un beau parleur , un railleur agréable,
& pour tout dire, unFrancois. Le bon fens
au contraire sappefantit {fur les matiercs en
croyant les approfondir, il traite tout métho-
diquement, ennuyeufement. C’eftlui qui fait
un homme lourd, pedant, melancolique, ra-
citurne, ennuyeux, le flcau des compagnies,
un moralifeur, unrevecreux , SN UN MOL UN.i.e
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 MILORD CRAFE

Un Anglois, n'eft-ce pas2
LE MARQUI S

Par politefle, je ne voulois pas trancher le

mot , mais vous avez mis le doigt deflus.
MILORD CRATFF

C’eft-a-dire, felon votre langage, qu'un An- =

glois eft un homme de bon fens qui n’a pas
d’efprit.
- LE MARQUIS
- Fort bien.

MILORD CRAFE

Et qu’'un Francois eft un homme d’ cfprit qui
na pas le fens commun.

LE MARQUTIS
A merveille.

MILORD CRAFF

Toute la nation Francoife vous doit un ré.

merciment pour une {i belle définition. Mais
puifque vous renoncez au bon fens , {Cavez-

vous bien, Monfieur, que je fuis en 'droit de
VOus refufer efprit.

'LE MARQUIS

Allez, Monfieur, vous vous moquez des

3
¢

4

gens. Pouvez-vous me refufer ce que je poﬁ’e- .

, dc & que vous n’avez pas. -

L

MILORD :
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| MILORD CRAFF

':fe prétends vous prouver quel’ cfpritne peué
Emf’ccr fans le bon feits.

__..LE MARQUIS |
Exifter ; exifter ! voild un mot qui fent fij:

r1c_ufcment I’Ecole.

.. MILORD CRATFEF

~ Quoique je fois homme de condition ; je
’ai pas honte de parler comme un fcavant ;
& je vous foutiens quel efprit n”’eft avitre chofé
que le bon fens orné; qu’ainfi..

LE MAR QU I S.
Ah i vous m’allez poufler un argumetit;

MILORD CRATFEF
Je ferai plus; jé vous demontrerzu

| LE MA R QU IS.
Non, Monfieur, on ne me demontle nen,

© oh ne mié perluade pas méme:

_MILORD CRAFF
Quclque opinidtre que vous foyez, jevouls

i:onvamcrm par la force d€ mon raifonnes

~ Vous avez 13 ufi Diamatit qui e patbie
beau, &merveﬂleuf&m ent bwn, monté. |

B
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MILORD CRAFF |

Ne voila t'il pas mon homme d’efprit, qu’un |
yien diftrait , qu'une niaiferie occupe; tandis |
qu'on agite une queltion ferieufe,

LE MARQUIS.
Eh Monfieur, né voyez-vous pas quec ‘cft
yihe maniere adrmte dont je me fers, pour |

yous avertir polimentde finir tine diffcrtation
qul me fatigue. - _

MILORD CRAFF

C’eft une chofe etonnante que le boh (ens f
vous {oit a char*fre & qu’il 0’y ait queé la ba. |

-
*
- L y-
=1
-
4

LE MAR QUIS chanteé,

Sans 'amour & {ans fes ¢harmics
Tout languit dans I'Univers,

"MILORD CRAFFE |
Pour ungarcon qui fait metier de politeffe; |
<’eft bien en manquer ; & je fuis bien bon dé |
vouloir faire entendre raifon & un Calotin, |

LE MAR QUIS
‘Alte-1d, Monfieur, quand on nous attaque
par un trait, par un bon mot, nous tichons
d’y répondre par un'autre'; miais quandonva
]ufqu’él infulte, qu’on nous dit groﬁierement
des injures ; voicy notro e ‘plique. Il¢irele epeea 7
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SCENE XVITI

L.E MARQUIS,MILORD CRAFF;
" TLE BARON..

LE BARON faififfant lépée du Miipguis.
Rrcte, Marquiis ;. apprcns qu’'a Londres;
il eﬁ défendu de tirer I'épée.

LE MARQUIS:

Commeérit; motbleu, oh m’ennuira ; & jéne
poutrai pas le témioigner ; enfiite on m’outra-
gera , & il ne fera pas permis d’en tirer vens

geance. Ah rjen aurai raifon; fiit-ce de toute
Ja ville,

MILORD CRAFF
] ai befoin de tout mon phlccfmc pour ¢ofls

fcnn ma jufte coleré;

L E BARON i Mzrgms’a

_ Modete ce tranfpt)rt Tu n’es pas icy &t
France:

LEMARQUIS

]c {iors car fi je demeurois plus long %ems,jé
ne {erois pas mon miaitre. Adleu Monfieut ; P
de lAnglcterre (i Yotis avez du ceut nots

hous Verfors hots la ville, il fobk

D ij
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SCENE XVIIIL

LE BARON, MILORD CRAFF.

E vous fais iéparation pour lui , Monfieur,

je vous prie d’excufer I'étourderiec d’un
* jeune homme qui fort de fon Pays pour
la premiere fois, & qui croit que toutes les
inoeurs dowent Etre francoifes.

MILORD CR A F T.
En vcnte, Monfieur, vous m’ctonnez. .

J, L E BARON
Dm1V1ent> '

MILORD. CRAFF
Yous €tes Frangois, & vous €tes lalfonnablc‘:-

L E B ARON.
Eh , Monfieur , pouvez-vous donner un

‘ r

préjugé fipeu digne d’un galant homme, tel

que vous me parmﬂ“ez ctre; & déciderde toute
une Nation fur un ¢tourdi comme celui’ que
vous venez de voir. Croyez-moi, Monfieur,

il eft en France des gens raifonnables autant
- quailleurs , & §’il fe trouve parmi nous des -
impertinens , nous lesregardonsdumémeceil

que vous, & nous fommes les premiers a con-~
noitre & a jouer leur ridicule. D’ailleurs c’eft

un malheur que nous Partageons avec les

4
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autres peuples. Chaque Nation a fes travers,
chaque Pays a 'fes Originaux. Sortez donc
Monﬁeut, d’'une erreur 'qui vous fait tort ér
vous-méme , & rendez-vous a la rajfon dont
vous faites tant de cas. |

MILO R D CRAEF

Ouy . Monficur, je m 'y rens: Je fens com..
bien cette raifon eft pulﬁ"ante fur les efprits ,
quand elle eft accompagnée de politefle & d’a-
grément. Je vous demande votre amitié avec:
vorre cftime. Vous venez d’ emporter toucgla.
tienne, -
LE BARON | ‘

AhMonfieur, mon amitié vous eft toute-
acquife. Soufﬁcz que je vous embraffe & que
je vous témoigne la joie que jerefiens d’avoir
conquisle coeur d'un Anglais, & d'un Anglois
- de votre merite. La vitoire eft trop flateufe
- pour ne pas en faire-gloire.

MILORD CRATFEF
-~ Adien, Monfieur , je-fors: toat- penetré de-
ce que yous m'avez dit. 1 forz.

R R S e S BB B e
SCENE XIX.

| LE*B“ARO-NﬁzM-. ] f~

C Eft ainfy que les hommes fe previ‘ennerit

Iesuns contreles autres fans fe connoltres

D iij
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guclqucs ralfonnables qu’ils (oient , ils ne font
pas a lably des pre;ugez de I cducauon

&i%%iﬁ%@ﬁ%%{'&%ﬂ&%ﬂ%%*ﬁ%%%

 SCENE XX
LE BARON , FINETTE.
FINETTE

A H! Monfieur , {cavez-vous 3 qu1 VOu§
[} venez de parler la. ,

L E BARON

A un tres ﬂ'alant homme, C c;ﬁ tout ¢e qué
pen fga:.. "

FINETTE
C eﬁ au Pcre dema maltleﬁ“e

LE B ARO N

Au Pere d'Eliante t I Avanture cft heureufs
pourmoi,
FINETTE

Elle ne I'eft guere pour M. lec Marquis. I}
yient fans le connoitre d’avoir du bruit avec
Iui, il m’a dit Ia chofe tout en colerc enfmte
il eﬁ forty fans voulmr m’écoutey. 11 faut ju-
| ﬁcmcnt que cela lui arrive dans le tems que
ma maltreﬂ’c & moi nous avions ﬁut revenir
Milord Craff de la mauvalfc idée quon lui
avoit donnée de lui s  qu'i ¢toit plct de Lagce-
pter pour Gendre,
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SCENE XXI,

: LEBARONZHJANTE]HNETTE
G L E B AR O N 2 Elignte.

ELIANTE

‘Quy, a {uivre en tout les Volontcz de mon
Pere. Ainfi Monfieur, {i vous vouléz m’obte=
pir c'eft 3 lui qu'il faut s’adreffer,

. LE BARON,
/ MadamC; ) y VOI¢

; E H bien: Madamc ctes-vous determmeei

§ I I GBI
i‘  SCENE XXIIL

1 ELIANTE FHWETTE
v Ug faites-vous, Madame?

3 ** ELIANTE

Ce que je dois faire, apres cc que je viens
¢ d’apprendre du Marquis, fi je lui pardonnois
* je ferois indigne de 'amitié de mon Pere. Ce
¢ dernier trait vient de m'ouvrir les yeux 8
- medonne pourle Marqms tout lc mépris qu il
5 merite,

“I. . \ L R
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SCENE XX 1L

MILORD CRAFF,LE BARON, ROSBIF_

ELIANTE ; FINETTE.
MILORD CRAFF an Baron & i Ra:bzf'

/ § prefcnce de ma fille. Mais la voici.
mmﬁﬁﬁﬁwmmmm £963 QU453 63636983 1963

SCENE XXIV. & dcrmcrc:
MILORD CRAFF, LEBARON, LE
- MARQUIS, MILORD HOUZEY ,ROS.

BIF , ELIANTE, FINETTE.

MILORD HOUZEY tenint le Mdrqz&z: par
Iz main. © A4 Milord ijj"

On Pere, voila M. le Marquis qui eft:
|V # au defefpom de cequis cﬁ pafﬁ, 11 cﬂ:
natmdlement i poli. .. |

“MIL O R D CRAFF
Taifez-vous petit Coquin. Vousavez vouss-
meme befoin de q_uelqu un quime parle poug

VOus.
. "LE M A RQUI S P M’z[ard C’m;j"

Monfieur, je n'a vois pas! honncm de vous
CONNOLLIC, |

Eﬁi eurs, je ne puis vous reponche quen

.l‘.-H'f‘"'-".'. L v < *
P -}:r'f - i
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MILORD CRAFFE™
11 fufht, Monﬁeur ,-;j’excuf%: votre jetinefle!

- Je ne veux pas méme géner ma ﬁlle.. Jje me
« gontenteral de lui reprefenter

ELiANTE,

Non , mon Pere, décidez vous-méme. L&
poux que vous me donnexez {era toujours flg
deme plaire, |

LE MARQUIS, parle bas 3 Elisnte.

Vous rifquez de me perdre, vous vous e
repentirez , Madame.

MILORD CRAFF a Ez’mrzfe. '

Comiiie je n’ai qué trois jours a demevret
ic1, & qu’il faut abfolument vous'marier avant
mon départ, je vais tacher de faire un choix
digne de vous & de moi. Monfieur le Marqmﬂ
vous €tes un fort joli Cavalier.

LE MAR Q_U I S
]e: le ﬁ:zu, Monfieur.

MILORD GRAFF

Mais vous faites ttop pende casdela r'aifhn,&-
c'elt la chole dont onaplusdebefoindansyn

=
ey
-
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‘ctat aufly fcncux que celui du mariage.
| a4 Jacques Rostif.

Pour vous , Monfieur, vous avez un fond dé
raifon admlrablc mais vous negligez trop la
politefle ; & elle eft neceffaire pour rendre un
Mariage heureux , puifqu’elle confifte en ces &
égards mutuels ; qui contribuent le plus au
contentenient de deux Epoux. Vous ne trou-
vercéz donc pas mauvais , Meflieurs , que je 5
vous prefere Monfieur lc Baron , qui réunit
Pun & l'autre. Ilatout cé qu’il faut pour faite -
. le Bonheur dé¢ ma fille: . o E

LE BARON 4 Milord Craff.
C’eft vous, Monfieur, qui faites le m’icﬁé‘ |
mais il ne peut etre parfait, {i le cceur de  *
‘Madame n'eft d’accord avec vos bontez.
ELIANTE: " ;
N eri doutez point, Monfieur, puifquie o

Pere me donne pour Epoux I homme dumoii.
que jeftime le plus.

"LE MARQUIS
Adieu, Madame, vous étes plus punie qué
moi. Yous m'aimez & je pars.. Il Sen va. .
M'I'L ORD HOUZEY. i

- Nous partons Te vais faire mion cours dc :
pohtcﬁ"c cn l?xanccd I am

ol
f«% Ll
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. Adien, je vous pardonne de m’avoir réfufé

C¢ Francois 1d merite d’¢tre Anglois, vous ne
pouvicz pas mieux choifir. I fe retive.

LE BARON i Milord craff,

Vous venez, Monfieur; de me convaincre
que rien n’eft au-deflus d’'un Anglois poly.

MILORD_ CR AFF
Et vous m’avez fait connoitre, Monfieur,
que rien n’approche d’un Francois raifonnable.
hoeged o ool e eR e geReRoRosole e gofel ToReto R el Lol
APPROBATION
I’Ai I par Pordre de Monfeigneur le Garde des

‘Sceaux Le Framcois 4 Londres, Comedie. Le Pu-
blic en a vii les reprefentatioris avec plaifir, & je
crois qu’il en recevra favorablement 'impreflions
Fait 4 Paris ce 4. Aofit 1927, |

S DANCHET.

Privilege du Roy.
OUISPARLAGRACEDEDIEU ROY DE FRANCE
ET DE NAVARRE, A nos Amez & Féaux Confeillers , ]&3
Gens tenans nos Cours de parlement ; Malure des Requétes ordinaire de
nbure Hbtel , grand Confeil , prevdt de Paris , Baillifs , Séréchaux »
leurs Lieutenans Civils & auotres nos Jufticiers qu’il appartiendra »
SAzvurx, NOtre bien Amé Jeanw Bounot Libraire 3 paris 5 Nougs
ayant fait fupplier de lui accorder nos Letres de permifiion pour " im-
preflion d’'un Ouvrage qui a pour Tiwe ., Le Franfois 1 Londres
Comedie ; offranz pour cet eff~t de le faire imprimer en bon papier &
Braux caradkerss’s fuivane la feuille imprimée & attachée povr madele
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* JousTé congrefcel desprefentes , Nous, Ini avons permis Sz:permettof

“Par ces prefentes de faire irnprimer ledit Quvrage cy-defliss {pecifiéy
tonjointement ou (éparément, & autant de fois que bon lai femblerag
{ur papier & caradteres conformes a ladite feuille ymprimée & attachéa
fous néuedit contrefcel , & _de le vendre , faire vendre & débiter
Par tout ndtre Royauihe pendant le tems de trois années confécutives,
;. @& compter dujour de la dartte defdites préfentess FA 15 o n s détenfes,x
tous Libraires Imprimears & autres perfonacs, de: quelque qualité & .
conditian quelles foient ,. d’en introduire d’impreflion.érrangere ddns:
aticun-lieu de ndire obéiflance ; & la charge que ces préfentes feront”
enregiftrées tour au long fur le Regiftre ﬁe la Communauté des Li-
braires & Imprimeurs de Paris , dans trois mois de la datte d'icelle 3
que [’imipreffion de ce Livre fera Faite dans nétre Royaume & snon ail-
Jeurs ; & quc I'lmpetrant fe conformera en tout aux Reglemens. de
la Librairie , & notamment a celui du dixiéme Avril mil fept cent
Vvingt cing § & qui’avahr que de expofer en vente le manufcrit ou im-
riméqui aura fervi de copie d I’'impreflion dudit Livre {era remis dang.
e meme etat ot 'approbation y dura été donnée ¢s mains de nOcre tres
cher & féal Chevalier Garde des Sceaux de France, le.Sieur Chauvelin ,
& qu’il en fera enfuite remis deux exemplaires dans nétre Bibliotheque
publique ,.in dans celle c{gn&u‘e Chitean du Louvre , & un dans celle
de notredit trés cher & féal Chevalier Garde des Sceaux de France , le
sieur Chauvelin ; le tout a peine de nullité des Préfentes : du contenu
defquelles vods mandons & enjoignons de faire joiiir I'expofant ou
fes ayans caufes pleinement & paiﬁ%lement » fans fouffrir qu’j] leur foig
fait aucun trouble ot empéchement.. Vowro¥s qi’a la éopie defditeg
Préfentes qgui fera imprimée tout au long au commencement ou 3 la
. fin dudit Livre , foy foit ajoutée comme a I’Original : CommANDONS
au. prémier ndtre Huiflier ou Sergent, de faire pour I'execution d’i-
celles , tous ades requis & neceflaires, fans demander autre vermiflion,
& nonobitant tlameur de Haro ; Charte Normande , & lettres a ce con-
traires. CAR tel eft néGtre plaifir. Donwe’ 3 Paris le onziéme jour du
- inois de Seprembre , I’an de grace mil feptcent vinge fept, & de nos«
-Erc"regrit le wreizieme, Par le Roy en {fon Confeil.

. DE St. HILAIRE.
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< L Say fait part aux Sieurs BA RBOU au prefent Privilege , a Pars
ge quarorizéme Septembre mil [ept cent vingt fepti . |

B . ' v . 1", " _ :, ' iy - BO‘U-DUTI

Regifiv enfernble la Ceffion fur le Regiftre VI, de la Chambre Rejale
des Librasres & Tmprimeurs de Paris , N° 693. fol. 560. conformément
Qux ﬂﬁﬁ:ﬁ?’?i.ﬁfgf mens copfirmes par ceh‘.}g‘ du i%.-Fevrier 1713, a Paris
le (erze Seprembre mil fepr cemr wvingt fept. *

Jeize SFP P e RUNET , Syndic..






